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  :المستشار محمد الرزمــة  

  : أ حمد بولون المستشار 

        :تحت إشراف مقرر اللجنة 

 محجوبة امطغـري - ة الزيانــــيـــــكريم - (رئيس مصلحة اللجنة)خالد طاهري 

  42 4102 يوليوز. 

  12  4102 يونيو 42  الاثنين4141فبراير 

  : 0 

 :  دقيقة 42ساعة واحدة و  ساعتان 

 : 
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،

  السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،

 

يشرفني أن أعرض على أنظار مجلسكم الموقر نص التقرير الذي أعدته لجنة 

مشروع قانون الخارجية والحدود والدفاع الوطني والمناطق المغربية المحتلة حول 

يوافق بموجبه على الاتفاق بشأن التعاون في مجال محاربة الجريمة،  .5195رقم 

 9بين المملكة المغربية ومملكة إسبانيا .915فبراير  51الموقع بالرباط في 

           بتاريخ الثلاثاء المنعقد درست اللجنة هذا المشروع قانون خلال اجتماعها

وبحضور السيد  ،برئاسة السيد محمد الرزمة رئيس اللجنة ا9191 فبراير 10

الإفريقي والمغاربة المقيمين  وزير الشؤون الخارجية والتعاون ناصر بوريطة 

  .بالخارج



4 

 

 أنالسيد الوزير  وبخصوص أهداف مشروع القانون ومراميه الأساسية أوضح

التعاون بين البلدين في مجال مكافحة الجريمة،وعلى  تعزيز هذه الاتفاقية تروم 

وجه الخصوص الجريمة المنظمة بجميع أشكالها وذلك وفقا لتشريعات كلتا 

 9الدولتين

هدف الى تعزيز التعاون في مجال محاربة الاتجار الغير المشروع في المأثورات تكما 

فين أيضا تبادل الثقافية ذات القيمة التاريخية،كما يشمل التعاون بين الطر 

المعلومات والمساعدة في العمل الميداني للتحقيق في مجال تحديد هوية 

الأشخاص المفقودين والبحث عنهم ،والبحث عن الأشخاص الذين ارتكبوا جرائم 

 9فوق تراب الطرف الآخر
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يوافق بموجبه على  .5195رقم   مشروع قانون صادقت اللجنة على   وفي الختام

فبراير  51الاتفاق بشأن التعاون في مجال محاربة الجريمة، الموقع بالرباط في 

 9 بين المملكة المغربية ومملكة إسبانيا .915

 .ـــاعـــــــــــــــــــبالإجم
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 مذكرة توضيحية 

 بخصوص الاتفاق بين المملكة المغربية و مملكة إسبانيا بشأن التعاون في مجال محاربة الجريمة
و يهدف إلى تعزيز التعاون بين البلدين في مجال  ،9132فبراير  31تم التوقيع على هذا الاتفاق بالرباط، بتاريخ 

 .مكافحة الجريمة، وعلى وجه الخصوص الجريمة المنظمة بجميع أشكالها، و ذلك وفقا لتشريعات كلتا الدولتين
 

 كما يتعاون الطرفان طبقا لمقتضيات هذا الاتفاق في مجال مكافحة الإرهاب، بما في ذلك طرق و مصادر تمويله،

والمساس بحياة الأشخاص وبسلامتهم الجسدية، و الاحتجاز التعسفي والاختطاف و الجرائم ضد الممتلكات والاتجار 

غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية و الاتجار في البشر والهجرة غير الشرعية والاستغلال الجنسي 

مواد المشعة والمواد البيولوجية والنووية والمنتجات للأطفال والاتجار غير المشروع في الأسلحة والمتفجرات وال

ذات الاستخدام المزدوج و تبييض الأموال والصفقات المالية غير القانونية و جرائم الاقتصاد والمال و تزوير 

 .الأوراق المالية
 

ثقافية ذات و ينص الاتفاق ايضا على تعاون الطرفين في مجال محاربة الإتجار غير المشروع في المأثورات ال

القيمة التاريخية و التحف الفنية و الأثرية و السرقة والاتجار غير المشروع في المركبات ذات المحرك و تزوير 

الوثائق الخاصة بها و كذا تزوير وثائق التعريف والسفر و الجرائم المقترفة عبر الأنظمة المعلوماتية و الجرائم ضد 

 .الموارد الطبيعية والبيئية
 

، تبادل المعلومات والمساعدة في العمل الميداني للتحقيق في مجال الاتفاقمل التعاون بين الطرفين، طيقا لهذا كما يش

تحديد هوية الأشخاص المفقودين والبحث عنهم و التحقيق والبحث عن الأشخاص وشركائهم الذين ارتكبوا أو يشتبه 

الجثث و البحث فوق تراب أحد الطرفين عن الادوات  في ارتكابهم لجرائم فوق تراب الطرف الآخر و التعرف على

 .والوسائل الناتجة عن الفعل الإجرامي أو المستخدمة في ارتكابه

كما يتعاون الطرفان بهدف تبادل المعلومات والمساعدة في مجال تحويل المواد المشعة والمتفجرة والسامة و 

 .ات العقليةالأسلحة و كذا في مجال مراقبة المواد المخدرة والمؤثر
 

و لتحقيق أهداف التعاون، المنصوص عليها في هذا الاتفاق، تقوم الهيئات المختصة للطرفين بإخبار بعضهما 

بما في ذلك الإرهاب وعلاقاته وبنياته واشتغاله  البعض بالتحقيقات الجارية حول مختلف أشكال الجريمة المنظمة،

وطرقه و القيام بإجراءات منسقة والمساعدة المتبادلة بموجب اتفاقات إضافية موقعة بين الأجهزة المختصة و كذا 

بتبادل المعلومات حول الطرق والأشكال الجديدة للجريمة الدولية و تبادل نتائج تحليلات الطب الشرعي والتحقيقات 

جنائية، و تبادل المعلومات حول تقنيات الاتصال ووسائل مكافحة الجريمة الدولية، إضافة إلى عقد اجتماعات ال

 .عمل، عند الضرورة، بهدف التحضير والمساعدة من أجل تنفيذ تدابير منسقة
 

شريطة أن و يمكن للطرفين، كذلك، وباتفاق مشترك، التعاون في أي مجال أمني آخر من أجل محاربة الجريمة، 

 .يكون مطابقا لمقتضيات هذا الاتفاق
 

يدخل هذا الاتفاق حيز التنفيذ في آخر يوم من الشهر الموالي لتاريخ التوصل " ، (31)و طبقا لمادته الرابعة عشر 
بآخر إشعار، عبر القناة الدبلوماسية، من أحد الطرفين، بخصوص استكمال المساطر الداخلية المتطلبة في كلا 

 ".لدخوله حيز التنفيذالبلدين 

 

Royaume du Maroc 

Ministère des Affaires Etrangères 

et de la Coopération Internationale 
 

 

 المـمــلكـة المـغربـية

 وزارة الشــؤون الخـارجــية
 والتــعاون الدولــي 

Direction des Affaires Juridiques 

et des Traités 
 

 مديــريــة الشــؤون القــانونيـــة   

   والمـعــاهـدات
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